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Using Your Keyboard

Caps lock Charging status

s Yo

Bluetooth status ~ Battery level ~ Power button

Power On/Off Double tap to turn keyboard on or off.

Bluetooth Press + to enter pairing mode. . will flash to indicate that
Pairing keyboard has entered pairing mode. If not connected after 5 minutes, pairing

mode will turn off.

Auto Reconnect  When turned on, keyboard will automatically attempt to reconnect with last
paired device for 5 seconds.

During Charging When keyboard is being charged, turns white.
Low Power Charging keyboard is recommended when power level drops below 30%.

Standby Mode  Keyboard backlight will turn off automatically after 1 minute of inactivity.

After 10 minutes of inactivity, keyboard will enter standby mode. Press any key to
wake keyboard.

Backlight Press + to turn backlight on/off and adjust brightness level (low,
medium, high).
Caps Lock When caps lock is turned on, lights up.

Troubleshooting Guide
If the keyboard stops working, please check the following:

1. Ensure the keyboard is switched on.
2. If the keyboard is out of battery, charge the keyboard.

3. If the connection is unstable, turn the keyboard off and wait 10 seconds before turning it back on. If
the problem persists unpair the keyboard by going to Settings > Bluetooth > Device List > "ESR
Keyboard” and tap (), then choose “Forget This Device”. Follow the Bluetooth pairing instructions
to reconnect your keyboard.

If the keyboard remains unresponsive, repeat the above steps. If you are still experiencing problems,
contact our customer service at esrgear.com/contact-us

Reminder

This Bluetooth keyboard has a rechargeable battery. When not using the keyboard for an extended
period of time, turn the keyboard off using the power button to prolong battery life.

Utilisation de votre clavier

Verrouillage des majuscules Etat de charge

s Yo

Bluetooth  Niveau de batterie Bouton d'allumage

Marche/Arrét Appuyez deux fois sur le bouton pour allumer ou éteindre le clavier.

Appairage Appuyez sur + pour entrer en mode d'appairage. Le voyant .

Bl h ) o . . . . S
uetoot clignotera pour indiquer que le clavier est entré en mode d'appairage. S'il n'est

pas connecté aprés 5 minutes, le mode d'appairage s'éteindra.

Reconnexion Lorsqu'il est activé, le clavier tente automatiquement de se reconnecter au
automatique dernier appareil couplé pendant 5 secondes.

. | .
Pendant le Lorsque le clavier est en cours de chargement, devient blanc.
chargement

Faible puissance Le chargement du clavier est recommandé lorsque le niveau de puissance
descend en dessous de 30 %.

Mode Veille Le rétroéclairage du clavier s'éteint automatiquement aprés 1 minute d'inactivité.

Apres 10 minutes d'inactivité, le clavier entrera en mode veille. Appuyez sur
n'importe quelle touche pour réactiver le clavier.

Rétroéclairage ~ Appuyez sur + pour activer/désactiver le rétroéclairage et
apton .

régler le niveau de luminosité (faible, moyen, élevé).

Verrouillage des  Lorsque le verrouillage des majuscules est activé, le devient blanc.
majuscules

Guide de dépannage
Sile clavier cesse de fonctionner, veuillez vérifier les points suivants :
1. Assurez-vous que le clavier est allumé.

2. Sila batterie du clavier est épuisée, chargez-le.

3.Sila connexion est instable, éteignez le clavier et attendez 10 secondes avant de le rallumer. Sile
probléme persiste, dissociez le clavier en allant dans Paramétres > Bluetooth > Liste des appareils
> « ESR Keyboard » et appuyez sur (D) , puis choisissez « Oublier cet appareil » Suivez les
instructions de couplage Bluetooth pour reconnecter votre clavier.

Si le clavier ne répond toujours pas, répétez les étapes ci-dessus. Si vous rencontrez toujours des
problémes, contactez notre service client a esrgear.com/contact-us

Rappel

Ce clavier Bluetooth dispose d'une batterie rechargeable. Lorsque vous n'utilisez pas le clavier pendant
une période prolongée, éteignez le clavier a I'aide du bouton d'allumage pour prolonger la durée de vie
de la batterie.

Utilizzo della tastiera

Blocco delle maiuscole  Stato di carica

it Yom

Stato del Livello di carica Pulsante di
Bluetooth della batteria  accensione
Accensione/ Toccare due volte il pulsante FOR per accendere o spegnere la tastiera.

spegnimento

Abbinamento

=
Premere +
opton

per accedere alla modalita di accoppiamento.

Bl h N - Lo . sa
uetoot . lampeggera per indicare che la tastiera & entrata in modalita di
abbinamento. Se non & collegato dopo 5 minuti, la modalita di abbinamento si
disattiva.
Riconnessione Quando & attiva, la tastiera tenta automaticamente di riconnettersi all'ultimo
automatica dispositivo abbinato per 5 secondi.

Durante lacarica  Quando la tastiera & in carica,lo diventa bianco.

Bassa potenza Si consiglia di ricaricare |a tastiera quando il livello di carica scende sotto il 30%.
Modalita La retroilluminazione della tastiera si spegne automaticamente dopo 1 minuto
standby di inattivita.

Dopo 10 minuti di inattivita, |a tastiera entra in modalita standby. Premere un
tasto qualsiasi per riattivare la tastiera.

. ~ . . S
Retroilluminazione Premere + a per attivare/disattivare la retroilluminazione e

regolare il livello di luminosita (basso, medio, alto).

Blocco maiuscole  Quando & attivo, diventa bianco.

Guida alla risoluzione dei problemi
Se la tastiera smette di funzionare, verificare quanto segue:
1. Assicurarsi che la tastiera sia accesa.

2.Se la tastiera & scarica, caricarla.

3. Se la connessione & instabile, spegnere la tastiera e attendere 10 secondi prima di riaccenderla. Se
il problema persiste, disabbinare la tastiera andando su Impostazioni > Bluetooth > Elenco
dispositivi > "ESR Keyboard" e cliccare (O , scegliere "Dissocia questo dispositivo". Seguire le
istruzioni di abbinamento Bluetooth per ricollegare la tastiera.

Se la tastiera continua a non rispondere, ripetere i passaggi precedenti. Se il problema persiste,
contattare il nostro servizio clienti all'indirizzo esrgear.com/contact-us.

Promemoria

Questa tastiera Bluetooth & dotata di una batteria ricaricabile. Quando non si utilizza la tastiera per un
periodo di tempo prolungato, spegnerla utilizzando I'interruttore di alimentazione per prolungare la
durata della batteria.

Verwendung lhrer Tastatur

Feststelltaste Ladestatus

Bluetooth-Status ~ Akkustand Ein-/Aus-Taste

Ein-/Ausschalten  Tippe zweimal auf um Tastatur ein- oder auszuschalten.

Bluetooth- Dricke + , um Kopplungsmodus aufzurufen. . blinkt, um

Kopplung anzuzeigen, dass Tastatur in den Kopplungsmodus gewechselt ist. Wenn nach 5

Minuten keine Verbindung hergestellt wird, schaltet sich Kopplungsmodus aus.

Automatische Wenn eingeschaltet, versucht Tastatur automatisch 5 Sekunden lang, sich wieder
Wiederverbindung mit dem zuletzt gekoppelten Gerat zu verbinden.

NP

Wahrend des Wenn Tastatur aufgeladen wird,blinkt il .

Ladevorgangs

Geringer Die Tastatur Aufladung wird empfohlen, wenn Ladezustand unter 30 % fallt.
Stromverbrauch

Standby-Modus Die Tastatur Hintergrundbeleuchtung schaltet sich nach 1 Minute Inaktivitat
automatisch aus.

Nach 10 Minuten Inaktivitdt wechselt Tastatur in den Standby-Modus. Driicke
eine beliebige Taste, um Tastatur zu aktivieren.

Hintergrundbe- Driicke + , um die Hintergrundbeleuchtung

leuchtung ein-/auszuschalten und die Helligkeit einzustellen (niedrig, mittel, hoch).

Feststelltaste Wenn Feststelltaste aktiviert ist,blinkt weil3.

Anleitung zur Problembehebung
Wenn die Tastatur nicht mehr funktioniert, iberprifen Sie bitte Folgendes:

1. Stellen Sie sicher, dass die Tastatur eingeschaltet ist.
2.Wenn der Akku der Tastatur leer ist, laden Sie die Tastatur auf.

3. Wenn die Verbindung instabil ist, schalten Sie die Tastatur aus und warten Sie 10 Sekunden, bevor
Sie sie wieder einschalten. Wenn das Problem weiterhin besteht, trennen Sie die Tastatur, indem Sie

zu Einstellungen > Bluetooth > Gekoppelte Geréte > ,ESR Keyboard” gehen und auf O tippen und
dann ,Dieses Geréat ignorieren” wahlen. Befolgen Sie die Anweisungen zur Bluetooth Kopplung, um
Ihre Tastatur erneut zu verbinden.

Wenn die Tastatur weiterhin nicht reagiert, wiederholen Sie die obigen Schritte. Wenn weiterhin
Probleme auftreten, wenden Sie sich an unseren Kundenservice unter esrgear.com/contact-us/

Hinweis

Diese Bluetooth-Tastatur verfligt Uber einen wiederaufladbaren Akku. Wenn Sie die Tastatur langere Zeit
nicht verwenden, schalten Sie die Tastatur mit dem Netzschalter aus, um die Batterielebensdauer zu
verldngern.

Uso del teclado

Bloqueo de mayusculas  Indicador de carga

Indicador de Bluetooth Nivel de bateria Botén de encendido

Encender/apagar Toca dos veces para encender o apagar el teclado.

Emparejamiento  Presiona + B para entrar al modo de emparejamiento.

Bluetooth . parpadeara para indicar que el teclado ha entrado en el modo de

emparejamiento. Si no se conecta tras 5 minutos, el modo de emparejamiento

se apagara.
Reconexién Cuando se enciende, el teclado intentara reconectarse automéaticamente
automatica durante 5 segundos con el dltimo dispositivo emparejado.

i
Durantelacarga  Cuando se carga el teclado,el se volvera blanco.

Bateria baja Se recomienda cargar el teclado cuando el nivel de energia baje del 30%.
Modo de La retroiluminacién del teclado se apagard automaticamente tras 1 minuto de
suspension inactividad.

Tras 10 minutos de inactividad, el teclado entrard en modo de suspension.
Presiona cualquier tecla para activar el teclado de nuevo.

Retroiluminacién  Presiona + a para encender/apagar la retroiluminacién y

ajustar el nivel de brillo (bajo, medio, alto).

Bloqueo de Cuando el bloqueo de mayusculas esté activado,blinkt se iluminara en
mayusculas blanco.

Solucién de problemas

Si el teclado deja de funcionar, compruebe los siguientes puntos:

1. Asegurate de que el teclado esté encendido.

2. Si el teclado no tiene bateria, cargalo.

3.Sila conexidn es inestable, apaga el teclado y espera 10 segundos antes de volver a encenderlo. Si
el problema persiste, desvincula el teclado entrando en Configuracion > Bluetooth > Lista de

dispositivos > "ESR Keyboard” y tocar () , después selecciona “Olvidar este dispositivo”. Sigue las
instrucciones de emparejamiento Bluetooth para volver a conectar el teclado.

Si el teclado sigue sin responder, repite los pasos anteriores. Si el problema no se soluciona, contacta
con nuestro servicio de atencién al cliente en esrgear.com/contact-us

Recordatorio

Este teclado Bluetooth tiene una bateria recargable. Cuando no vayas a utilizar el teclado durante un
periodo de tiempo prolongado, apdgalo con el interruptor de encendido para prolongar la duracién de
la bateria.

L _PT

Instrucoes de uso

Indicador de maiusculas
e minusculas

indicador de carga

indicador Bluetooth  indicador de poténcia botao de poténcia

Ligar/desligar Clique duas vezes no

Estado do Pressione , a , . entrando no estado de emparelhamento.

mparelhamen . - )
emparelhamento. g, ct60th sair do estado de emparelhamento se ndo estiver conectado

dentro de 5 minutos.

Reconexao Ap6s a reinicializagado do teclado, ele sera reconectado automaticamente dentro
automatica de 5 segundos.

Lo ]
Alertade carga  luz branca indicadora acesa ao carregar.

Indicador de Recomenda-se a recarga quando a bateria mostrar 30% ou menos.
carga

Desligamento Quando o teclado néo é usado por 1 minuto sob conexao Bluetooth, a luz de
automatico fundo do teclado desligard automaticamente.

Se o teclado n&o for usado por 10 minutos, o teclado desligard automaticamente.
Pressionar qualquer tecla ligard o teclado e o conectard automaticamente de
volta.

Funcdo de luz Pressione + n para ligar/desligar a luz de fundo e ajustar o
opton

de fundo brilho da luz de fundo (baixa, média, alta).

Indicador de Quando o teclado esta na entrada de maiusculas, o indicador branco
maiusculas acende.
e minusculas

Solucdo de problemas
Se o teclado néo estiver funcionando, favor verificar

1. Se a poténcia do teclado estiver ligada, favor clicar duas vezes no interruptor para ligar o teclado.

2. se a poténcia do teclado é muito baixa (abaixo de 30%), por favor, use o cabo de carregamento do
acessorio original para conectar na porta de carregamento para carregar.

3. a conexao do teclado é anormal. Por favor, reinicie o teclado, v para Configuragdes do iPad -
Bluetooth - Lista de Dispositivos, exclua "ESR Keyboard" e reconecte-o de acordo com o método
de conexao inicial.

Se o produto ainda ndo responder apds seguir as solugdes acima, tente repetir as acdes acima.

Se o produto ainda ndo responder, use o servico de atendimento ao cliente do canal onde vocé o
comprou para ajudar a resolver o problema.

Dicas
O teclado Bluetooth tem uma bateria recarregével de polimero integrada para vérias semanas de uso
normal (sem efeito de meméria, pode ser recarregada a qualquer momento).

Quando nao estiver em uso por muito tempo, é recomendado desligar o interruptor de poténcia para
evitar perda de poténcia e prolongar a vida util da bateria.

MHCprKI.I,VIﬂ Mo UCMOAb3OBaHUIO

VHanKaTop NponucHbix 6yks VHavKaTop 3apAaku

WHpamnkatop Bluetooth  MiHamnkaTop yBeaoMAeHWin 0 KHorka nuTaHua
COCTOAHUM aKKyMyAATOPa

BkAtoueHue u

ABaAbl WEAKHUTE , YTOBbI BKAIOUYNTB/BBIKAKOUYUTD.
BbIKAIOYEHNE

= *
HaXxMuTe + , . M NePEXOAUT B COCTOAHNE CONPAMXKEHMA.

YCTpoUCTB Yepes  Ecan Bluetooth He ByaeT NOAKAIOUEH B TeueHne 5 MUHYT, OH BbINAET 13
Bluetooth COCTOAHMNA CONPAKEHMA.

ConpsxxeHne

ABTOMATM4ECKOE  noCAe Nepesanycka KAaBMaTypbl OHO @aBTOMAaTUYECKU NEPENOAKAIOUUTCA B
NepenoAKAIOHEHNE TeyeHMe 5 CEKYHA.

NP
Moackaska o MHAWKaTOP CBETUTCA GEABIM L, BETOM BO BPEMA 3aPAAKM.
3apsAake

PekoMeHpaumm no  koraa nokasaHo koanyectso 3apaasa 30% van MeHee, peKOMeHAYETCA NPOBECTH
aKKyMyAATOPY 3aPAAKY.

Crawmn pexxum  Npu noakalodernn Bluetooth kaaBuaTypa He ncnoabsyetcs B TeueHne 1 MUH.,
NMOACBETKa KAGBMATypPbl aBTOMATUYECKN racHeT.
EcAn kaaBnaTypa He ncnoabsyetca B TedeHne 10 MUHYT, OHa aBTOMaTUYeCKH
nepexoAunT B CNAWMIK pexknM. HaxkaTve Alo6o KAaBULLN Pa3BbyAnT KAaaBuaTypy 1
aBTOMaTUYECKMN NePENOAKAIOUNT e&.

~ o
QyHKumMA Haxkmute + , 4TOBbI BKAIOUYNTb/BBIKAIOUUTE MOACBETKY U
NOACBETKU OTperyAvpoBaTh APKOCTb MOACBETKM (HW3Kasn, CPeAHAS, BbICOKAs).
WHankaTtop KOrA@ KAGBMATYpa HaxOAUTCA B COCTOAHMM BBOAA MPOMWCHbBIX BYKB,

NPONUCHbIX 6yKB NHANKATOP CBETUTCA 6eAbiM LBETOM.

Cnoco6 ycTrpaHeHUsa HEMoAaAOK

Ecan knaBraTypa He paboTaert, nposepbTe:

-

. €CAU NUTaHNe KAaBUaTyPbl BKAKOHEHO, ABaXKAbl LLLé/\KHI/ITe NnepeKAtoHaTeAb, ‘~|T06bl BKAKOYUTb
KAaBUaTypy.

. €CAV MOLLIHOCTb KAGBUATypPbl CAULLIKOM HK3Kas (Huxe 30%), UCNoAb3yiTe OpUriHaAbHbBIV KabeAb AAA
3aPAAKM aKCeCcCyapoB, YTOGbI MOAKAIOYMTL €ro K 3apAAHOMY MOPTY AAS 3aPAAKN.

N

w

. HenpaBWAbHOE MOAKAIOHYEHWE KaaBMaTypbl. [oxanyicTa, nepesanycTure KAaBMaTypy, BOMauTe B
HacTpoiiku iPad - Bluetooth - cnncok ycrpoiicts, yaaavte «ESR Keyboardy, a satem nostopHo
MOAKAIOHNTECD B COOTBETCTBMMN C NE€PBOHAYaAbHbIM METOAOM MOAKAIOHEHNA.

Mocae BbiNOAHEHUS I'IpI/IBeAéHHbIX BbilLe peLLIeHVII;I, €CAU NMPOAYKT NO-NPEeXXHEMY HEe OTBEYaET, Bbl MOXKeTe
I'IOI'IPOGOBaTb NOBTOPWTb BbilLEeyKasaHHble onepaunn.

EcAn npobaema He ycTpaHeHa NocAe NOMbITKKN, 06PaTUTECH B CAY»KOY MOAACPKKIN KAMEHTOB KaHaAa
MOKYTMKW, YTOObI MOMOYb PeLINTL NPOBAEMY.

MonesHble coBeTbl

Kaaenatypa Bluetooth nmeet BcTpoeHHyto nepesapsxaemMyto NnoAvMepHyto 6atapeto, KoTopoi
XBaTaeT Ha HECKOABKO HEAEAL HOPMAABHOTO UCTMOAB30BaHWA (6e3 adpdeKTa NamMATH, MOXKHO 3apAXKaTh
B Aloboe Bpems).

Ecan yCTpOl\/'ICI'BO He VCMOAb3YeTCA B TeHeHne AAUTEAbHOTO BPEMEHU, PEKOMEHAYETCA BbIKAKOYUTb
BbIKAKOYATEAb MUTaHWSA, YTOObI N3bexkaTb noTepu MOLWHOCTU U MPOAAUTL CPOK C/\y>K6bI 6aTapeM.

Instrukcja

Wskaznik wielkich i matych liter Wskaznik tadowania

Wskaznik Bluetooth  Wskaznik baterii - Przycisk zasilania

Wiaczanie/wylacza- , aby wiaczyé/wytgczyé zasilanie.
nie urzadzenia

Stan doparowania  naciénij przycisk + B , . wskaznik bluetooth migai

wejdzie w stan doparowania. Jesli Bluetooth nie zostanie potgczony w ciggu 5
minut, automatycznie wyjdzie ze stanu doparowania.

option

Automatyczne Po ponownym uruchomieniu klawiatury, potaczy sie automatycznie w ciggu 5
ponowne potaczenie sekund.
. . N . . P . s
Przypomnienie o w czasie tadowania Swieci sie biata lampa wskaznika.
tadowanie

Przypomnienie Lepiej natadowa¢ baterig, gdy sie pojawi znak o wartosci baterii jest mniej

o baterie niz 30%.

Automatyczne w stanie potgczenia Bluetooth, jesli klawiatura nie jest uzywana ponad minuta,
uspienie podswietlenie klawiatury zostanie automatycznie wytaczone.

Jesli klawiatura nie jest uzywana ponad 10 minut, klawiatura automatycznie
wejdzie w stan uspienia. Naci$niecie dowolnego przyciska spowoduje
obudzenie klawiatury i automatyczne ponowne potgczenie.

Funkcja nacisnij przycisk + a , aby wiaczy¢/wylgczy¢ podswietlenie i
podswietlenia zmieni¢ jasnos$¢ podswietlenia (niska, srednia, wysoka).

Wskazanie wielkich ~ Gdy klawiatura jest w trybie wprowadzania wielkich liter, “Swieci sie
i matych liter biata lampka wskaznika.

Rozwigzywanie probleméw

Jesli klawiatura nie dziata, sprawdzic trzeba:
1. Czy klawiatura jest wigczona, kliknij dwukrotnie przefacznik, aby witgczy¢ klawiature.

2. Czy moc klawiatury jest zbyt niska (ponizej 30%), uzyj oryginalnego kabla do fadowania akcesoridw,
aby tym fadowac.

3. Potaczenie klawiatury jest nieprawidtowe. Uruchom ponownie klawiature, wprowadz ustawienia iPada -
Bluetooth - lista urzagdzen, usun "ESR Keyboard", a nastepnie potacz ponownie zgodnie z poczatkowg
metoda potaczenia.Po wykonaniu powyzszych rozwigzan, jesli produkt nadal nie dziata, mozesz
sprobowad powtdrzyc¢ jeszcze raz powyzsze etapy.

Jesli problem nie ustapi juz po prébie, trzeba skontaktowac sie z obstuga klienta kanatu zakupu, aby

poméc w rozwigzaniu problemu.

Mite wskazowki
Klawiatura Bluetooth posiada wbudowany akumulator polimerowy, ktéry wystarcza na tygodnie
normalnego uzytkowania (brak efektu pamieci, mozliwosé dotadowania w dowolnym momencie).

Gdy nie jest uzywany przez dtuzszy czas, trzeba wytgczy¢ przetgcznik zasilania, aby unikngé utraty
zasilania i przedtuzy¢ zywotnosé baterii.

Instructies

Statusindicator van de dop Oplaadindicator

Bluetooth-indicator Batterij-indicator  Aan/uit-knop

In-/uitschakelen Dubbelklik op de om de telefoon in/uit te schakelen.

Koppelingsstatus Druk op + B ,de . en de koppelingsstatus wordt
geactiveerd. Bluetooth zal de koppelingsstatus verlaten als er binnen 5

minuten geen verbinding is.

Automatisch Na het herstarten van het toetsenbord, zal het automatisch opnieuw
opnieuw verbinden  verbinding maken binnen 5 seconden.

Oplaadprompt Tijdens het opladen, licht de witte indicator .

Stroomprompt Wanneer het batterijniveau 30% of minder aangeett, is het raadzaam de
batterij op te laden.

Auto Sleep Wanneer het toetsenbord tijdens de Bluetooth-verbinding gedurende 1

minuut niet wordt gebruikt, wordt de achtergrondverlichting van het
toetsenbord automatisch uitgeschakeld.

Als het toetsenbord gedurende 10 minuten niet wordt gebruikt, wordt het
automatisch in de slaapstand gezet. Als u op een willekeurige toets drukt,
wordt het toetsenbord gewekt en automatisch weer aangesloten.

Achtergrondverlichting Druk op de + om de achtergrondverlichting aan/uit te
zetten en de helderheid van de achtergrondverlichting in te stellen (laag,
medium, hoog).

Aanduiding Wanneer het toetsenbord in hoofdletters is ingevoerd, op.
hoofdletters en
kleine letters

Problemen oplossen

Als het toetsenbord niet werkt, controleer het dan.
1. Als het toetsenbord is ingeschakeld, dubbelklikt u op de schakelaar om het toetsenbord te openen.

2. Als het toetsenbord te weinig stroom heeft (minder dan 30%), gebruik dan de originele oplaadka-
bel om in de oplaadpoort te steken om op te laden.

3. De toetsenbordverbinding is abnormaal. Start het toetsenbord opnieuw op, ga naar iPad
Instellingen - Bluetooth - Apparatenlijst, verwijder "ESR Keyboard" en sluit het opnieuw aan volgens
de oorspronkelijke verbindingsmethode.

Verwijder het en verbind het opnieuw volgens de oorspronkelijke verbindingsmethode.

Als het product nog steeds niet reageert na het volgen van de bovenstaande oplossing, probeer dan

de bovenstaande handeling te herhalen.

Als het product nog steeds niet reageert, neem dan contact op met de klantenservice van het kanaal
waar u het hebt gekocht voor hulp.

Opmerking
Het Bluetooth-toetsenbord heeft een ingebouwde, oplaadbare polymeerbatterij voor enkele weken normaal gebruik
(geen geheugeneffect, kan op elk moment worden opgeladen).

Wanneer u het toestel lange tijd niet gebruikt, is het raadzaam de stroomschakelaar uit te zetten om stroomverlies te
voorkomen en de levensduur van de batterij te verlengen.
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FCCID: 2APEW-6B011

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

 Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator and your body.

IC: 24790-6B011

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard( s). Operation is subject to the following two conditions:
(1)this device may not cause interference, and

(2)this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device."

This equipment complies with IC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the radiator and your body.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

(1)l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2)I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.”

L'appareil est conforme aux exigences d'exposition RF ISED, les utilisateurs peuvent obtenir des informations canadiennes sur
I'exposition aux RF et la conformité.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

C E This product complies with the radio interference requirements of the European Community.

&) Declaration of Conformity

This product is intended for use within Europe. Electronic Silk Road Corp. hereby declares that this product 6B011 is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU,2014/35/EU,2014/30/EU. The Declaration of
Conformity for the 6B011 is available from www.esrgear.com

(@ Déclaration de Conformité
Ce produit est destiné & étre utilisé en Europe. Electronic Silk Road Corp. déclare par la présente que ce produit 6B011 est

conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE,2014/35/UE,2014/30/UE. La
déclaration de conformité pour le 6B011 est disponible sur www.esrgear.com

Dichiarazione di conformita
Questo prodotto & destinato all'uso in Europa. Electronic Silk Road Corp. dichiara che questo prodotto 6B011 & conforme ai

requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE,2014/35/UE,2014/30/UE. La dichiarazione di
conformita per il 6B011 & disponibile su www.esrgear.com

(& Declaracién de conformidad
Este producto esté disefiado para su uso dentro de Europa. Electronic Silk Road Corp. declara por la presente que este producto

6B011 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU.
La Declaracién de conformidad para el 6B011 esté disponible en www.esrgear.com

m Konformititserklarung
Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in Europa vorgesehen. Electronic Silk Road Corp. erklért hiermit, dass dieses Produkt 6B011

die wesentlichen Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU erfiillt.
Die Konformitatserklarung fiir 68011 ist unter www.esrgear.com erhéltlich.

@ Deklaracja zgodnosci

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w Europie.Firma Electronic Silk Road Corp. niniejszym oswiadcza,ze ten produkt 6B011
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE,2014/35/UE,2014/30/UE
Deklaracja zgodnosci 6B011 jest dostepna na stronie www.esrgear.com

E This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

Manufacturer: Shenzhen City Kexin Huacheng Communication Technology Co.,Ltd
Address: Plants 101 and 201 of Zhongkenuo Digital Technology Industrial Park, No. 7 Road, East Of Guangming High Tech Park,
Tianliao Community, Yutang Street, Guangming District, Shenzhen
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